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I

(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

16 januari 2001

(2001/C 15/01)

1 euro = 7,4665 danska kronor

= 8,9295 svenska kronor

= 0,6407 pund sterling

= 0,9412 US-dollar

= 1,4141 kanadensiska dollar

= 111,27 japanska yen

= 1,5385 schweiziska franc

= 8,208 norska kronor

= 80,02 isländska kronor (2)

= 1,6928 australiska dollar

= 2,1108 nyzeeländska dollar

= 7,3578 sydafrikanska rand (2)
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(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
(2) Källa: Kommissionen.



Informationsförfarande � tekniska föreskrifter

(2001/C 15/02)

(Text av betydelse för EES)

Europaparlamentets och rådets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsförfarande
beträffande tekniska standarder och föreskrifter och beträffande föreskrifter för informationssamhällets
tjänster (EGT L 204, 21.7.1998, s. 37; EGT L 217, 5.8.1998, s. 18)

Anmälningar av förslag till tekniska föreskrifter som kommissionen mottagit

Hänvisning (1) Titel
Status quo-perioden

på tre månader
går ut (2)

2000/704/NL Förordning av statssekreteraren för sociala frågor och sysselsättning, J. F. Hoogervorst, av den . . . nr
ARBO/AMIL/00 . . . om ändring av förordningen om arbetsmiljön beträffande skattemässiga lättnader
för investeringar i arbetsmiljön

(4)

2000/705/I Förordning om ändring av ministerdekret av den 21 mars 1973 om hygienregler för förpackningar,
behållare och redskap som är avsedda att komma i kontakt med födoämnen eller med ämnen för
personligt bruk

12.3.2001

2000/706/D Förordning till ändring av vägtrafikrättsliga bestämmelser 23.3.2001

2000/707/A Kvalitetsföreskrifter för strö av hyvelspån till hästar respektive andra djur � utarbetat av Institutet för
Ekoteknik

22.3.2001

2000/708/S Förslag till Post- och telestyrelsens avgiftsföreskrifter för kvalificerade elektroniska signaturer 14.3.2001

2000/709/A Riktlinjer och föreskrifter för väg/gatubyggnad RVS 8S.05.11 � överbyggnadsarbeten (utom belägg-
ningsarbeten) � bärlager � obundna bärlager

22.3.2001

2000/710/A Riktlinjer och föreskrifter för väg/gatubyggnad RVS 8S.05.12 � överbyggnadsarbeten (utom belägg-
ningsarbeten) � bärlager � mekaniskt stabiliserade övre bärlager (av centralblandade material med
kantig kornform)

22.3.2001

2000/711/NL Beslut om ändring av genomförandebeslutet om skatter på miljögrundval (4)

2000/712/NL Förordning av ministern för bostadsfrågor, fysisk planering och miljö med regler för stöd på området
för miljövänlig teknik (förordning om stöd för miljövänlig teknik 2001)

(4)

2000/713/DK Lagförslag L 115. Förslag till lag om bidrag till vissa miljövänliga lastbilar (4)

2000/714/D Tillkommande tekniska avtalsvillkor och riktlinjer för uppmätning i samband med väg- och brobyg-
gen (ZTV Verm-StB 01)

11.4.2001

2000/715/B Utdrag ur frekvensplan och tekniska specifikationer med avseende på radioelektriska apparater med
kort räckvidd avsedda för intern sladdlös telefoni

16.3.2001

2000/716/B Detaljer ur frekvensplan och tekniska specifikationer för radiokommunikationsapparatur för Euroloop 16.3.2001

2000/717/B Detaljer ur frekvensplan och tekniska specifikationer för radiokommunikationsapparatur för Euroba-
lise

16.3.2001

2000/718/B Utdrag ur frekvensplan och tekniska specifikationer för apparater för radiokommunikation med
mycket begränsad effekt avsedda för medicinska implantat

16.3.2001

2000/719/B Detaljer ur frekvensplan och tekniska specifikationer för radiokommunikationsapparatur för lokala
nät med hög ljudåtergivning ((�Hiperlan�, �High PERformance Local Area Network�)

16.3.2001

2000/720/B Radiogränssnitt för radiokommunikationsapparater för automatisk identifiering av vagnar för
järnvägen

16.3.2001

2000/721/B Kungligt beslut om förbud mot saluföring av fosfathaltiga textiltvättmedel avsedda för användning i
hushållet

16.3.2001

2000/722/D Tekniska leveransvillkor för bruksfärdiga polymermodifierade bitumenmaterial (TL-PmB) 11.4.2001
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Hänvisning (1) Titel
Status quo-perioden

på tre månader
går ut (2)

2000/723/FIN Lag om ändring av den till lagen om läskedrycksaccis bifogade läskedrycksaccistabellen (4)

2000/724/NL Förslag Dispens Märkningsskyldighet (Etiketteringsverplichting) pantbelopp 21.3.2001

2000/725/NL Beslut om PDV-rengöring, desinfektion och lastningsordningsföljd angående transport av djurfoder
2000

22.3.2001

2000/726/NL ˜ndring av Genomförandeförordning om energipremier (4)

2000/727/NL Förslag till Genomförandebeslut angående pantbelopp 2001 21.3.2001

(1) ¯r � registreringsnummer � ursprungsmedlemsstat.
(2) Period under vilken projektet inte kan antas.
(3) Ingen status quo-period, eftersom kommissionen godtagit den anmälande medlemsstatens motivering för särskild ordning.
(4) Ingen status quo-period, på grund av tekniska specifikationer eller andra krav som har att göra med skattemässiga eller finansiella åtgärder i enlighet med artikel 1.11,

andra stycket, tredje strecksatsen i direktiv 98/34/EG.
(5) Informationsproceduren avslutad.

Kommissionen vill rikta uppmärksamhet mot domen av den 30 april 1996 i fallet �CIA Security� (fall
C-194/94 � REG 1996 s. I-2201), i vilket domstolen fastslår att artiklarna 8 och 9 i direktiv 98/34/EG (f.d.
83/189/EEG) skall tolkas på så sätt att medborgare kan förlita sig på dem inför nationell rätt, och att den
nationella domstolen måste avstå från att använda en teknisk föreskrift som inte har anmälts i enlighet med
direktivet.

Denna dom är en bekräftelse av kommissionens meddelande av den 1 oktober 1986 (EGT C 245,
1.10.1986, s. 4).

Bristande kunskap om anmälningsskyldigheten medför således att berörda tekniska föreskrifter inte kan
tillämpas, och de kan därför inte anföras mot enskilda personer.

Ytterligare upplysningar om dessa anmälningar kan erhållas från de nationella avdelningarna vilkas adresser
anges nedan.

SV17.1.2001 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 15/3



FÖRTECKNING ÖVER DE NATIONELLA AVDELNINGAR SOM HAR ANSVAR FÖR GENOMFÖRANDET AV
DIREKTIV 98/34/EG

BELGIEN

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabançonne 29/Brabançonnelaan, 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Mme Hombert
Tfn (32 2) 738 01 10
Fax (32 2) 733 42 64
X400:O=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
Internet: cibelnor@ibn.be

Mme Descamps
Tfn.: (32 2) 206 46 89
Fax (32 2) 206 57 45
Internet: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Danish Agency for Trade and Industry
Dahlerups Pakhus
Lagelinie AllØ 17
DK-2100 Köpenhamn Ö

K. Dybkjaer
Tfn (45) 35 46 62 85
Fax (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Internet: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2
Villenomblerstraße 76
D-53123 Bonn

Herr Shirmer
Tfn (49-228) 615 43 98
Fax (49-228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;O=BONN1;S=SHIRMER
Internet: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GREKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80
115 28 Athen
Tfn (30-1) 778 17 31
Fax (30-1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athen

E. Melagrakis
Tfn (30-1) 212 03 00
Fax (30-1) 228 62 19
Internet: 83189@elot.gr

SPANIEN

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaría de Estado de politica exterior y para la Unión Europea
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras
Políticas Comunitarias
Subdirección general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2a, Despacho 6276
E-28006 Madrid

Nieves García PØrez
Tfn (34-91) 379 83 32

María `ngeles Martínez `lvarez
Tfn (34-91) 379 84 64
Fax (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANKRIKE

DØlØgation interministØrielle aux normes
SQUALPI
22, rue Monge
F-75005 Paris
S. Piau
Tfn (33-1) 43 19 51 43
Fax (33-1) 43 19 50 44
Internet: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland
Owen Byrne
Tfn (353-1) 807 38 66
Fax (353-1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Internet: byrneo@nsai.ie

ITALIEN

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
I-00100 Rom

P. Cavanna
Tfn (39-06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

E. Castiglioni
Tfn (39-06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Fax (39-06) 47 88 77 48
Internet: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBURG

SEE � Service de l’Énergie de l’État
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L- 2010 Luxembourg

J.P. Hoffmann
Tfn (352) 469 74 61
Fax (352) 22 25 24
Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

NEDERL˜NDERNA

Ministerie van Financiºn � Belastingsdienst � Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
9700 RD Groningen
Nederland

IJ. G. van der Heide
Tfn (31-50) 523 91 78
Fax (31-50) 523 92 19

H. Boekema
Tfn (31-50) 523 92 75
E-post: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

ÖSTERRIKE

Bundesministerium für wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. II/1
Stubenring 1
A-1011 Wien

Haslinger-Fenzl
Tfn (43-1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Fax (43-1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Internet: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portuguŒs da Qualidade
Rua C à Avenida dos TrŒs vales
P-2825 Monte da Caparica

Cândida Pires
Tfn (351-1) 294 81 00
Fax (351-1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;O=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministeriö
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4
PL 230 (PO Box 230)
FIN-00171 Helsingfors

Petri Kuurma
Tfn (358-9) 160 36 27
Fax (358-9) 160 40 22
Internet: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Site Web: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson
Tfn (46-8) 690 48 00
Fax (46-8) 690 48 40
E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Site Web: http://www.kommers.se

FÖRENADE KUNGARIKET

Department of Trade and Industry
Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327
151 Buckingham Palace Road
London SW 1 W 9SS
Förenade Kungariket

Brenda O’Grady
Tfn (44) 17 12 15 14 88
Fax (44) 17 12 15 15 29
X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB
Internet: uk98-34@gtnet.gov.uk
Website: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA � ESA

EFTA Surveillance Authority (DRAFTTECHREGESA)
X400:O=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.Georgsdottir
@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA
Internet: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2223 � Getronics/Hagemeyer/JV)

(2001/C 15/03)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 22 december 2000 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2),
genom vilken företaget Getronics NV (Nederländerna), genom sitt dotterbolag Datelcom BV, förvärvar, på
det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen, gemensam kontroll tillsammans med företaget Hagemeyer
NV (Nederländerna) över Hagemeyers dotterbolag Codis BV genom överföring av Datelcoms verksamhet till
Codis.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� Getronics: tillhandahållande av tjänster inom ICT.

� Hagemeyer: distribution och tillhandahållande av industriella produkter och tjänster inom ICT-sektorn,
elektriska materiel och säkerhetsprodukter.

� Codis och Datelcom: grossistdistribution av ICT-produkter och ICT-tjänster.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2223 � Getronics/Hagemeyer/JV till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
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(1) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rättelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(2) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rättelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.



Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2286 � Buhrmann/Samas Office Supplies)

(2001/C 15/04)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 10 januari 2001 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel
4 i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), genom
vilken det holländska företaget Buhrmann NV (Buhrmann) förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i
förordningen, fullständig kontroll över förvaltningsbolagen Universal Office Supplies Ltd och Samas Uni-
versal Office Supplies BV (Samas Office Supplies) från holländska Dutch Samas-Groep NV (Samas Group)
genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� Buhrmann: distributör av kontorsprodukter, pappershandel och grafiska system framförallt inom EU,
Förenta staterna och Kanada, Australien och Nya Zeeland.

� Samas Group: tillverkare och distributör av kontorsmöbler och distribution av kontorsmateriel i Neder-
länderna, Förenade kungariket och Tyskland.

� Samas Office Supplies: distributör av kontorsmateriel i Nederländerna, Förenade kungariket och Tysk-
land.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2286 � Buhrmann/Samas Office Supplies till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
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(1) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rättelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(2) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rättelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.



Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2272 � Rewe/BML/Standa Commerciale)

˜rendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande

(2001/C 15/05)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 5 januari 2001 en anmälan av en föreslagen koncentration enligt artikel 4
i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), genom
vilken företaget Billa Supermercati srl (BML) kontrollerat av Rewe förvärvar, på det sätt som avses i artikel
3.1 b i förordningen, fullständig kontroll över företaget Standa Commerciale SpA (Standa) genom förvärv
av aktier.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� BML: livsmedel och annan detaljhandel.

� Standa: livsmedel och annan detaljhandel.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att behandlas i enlighet med kommis-
sionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets
förordning (EEG) nr 4064/89 (3).

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2272 � Rewe/BML/Standa Commerciale till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
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(1) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rättelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(2) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rättelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
(3) EGT C 217, 29.7.2000, s. 32.



Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(˜rende COMP/M.2235 � Corus Group/Cogifer/JV)

(2001/C 15/06)

(Text av betydelse för EES)

Kommissionen beslutade den 19 december 2000 att inte göra invändningar mot den anmälda koncen-
trationen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig på
artikel 6.1 b i rådets förordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast på engelska och
kommer att offentliggöras efter det att alla eventuella affärshemligheter har avlägsnats. Det kommer att
finnas tillgängligt

� i skriftlig form och kan fås från Byrån för Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
förteckningen på sista sidan),

� i elektronisk form i CEN-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 300M2235. CELEX är den
databas som innehåller Europeiska gemenskapens lagstiftning.

För ytterligare information rörande abonnemang, kontakta:

EUR-OP
Information, marknadsföring och PR (OP/A/4-B)
2 rue Mercier
L-2985 Luxemburg
Tfn (352) 2929-42455
Fax (352) 2929-42763
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III

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

FÖRSLAGSINFORDRAN

SCRE/111700/C/G

Europeiskt initiativ för demokrati och mänskliga rättigheter som utlyses av Europeiska kommis-
sionen

(2001/C 15/07)

1. Meddelandenummer

SCRE/111700/C/G

2. Program- och finansieringskälla

Europeiskt initiativ för demokrati och mänskliga rättigheter

Budgetposter:

B7-701 (Främjande och skydd av mänskliga rättigheter)

B7-702 (Stöd till demokratisering)

B7-703 (Konfliktförebyggande och hantering av konflikters
följder)

3. Typ av verksamhet, geografiskt område och projektets
varaktighet

a) Detta europeiska initiativ för samman budgetposterna
för främjande av mänskliga rättigheter, demokrati och
konfliktförebyggande i länder utanför EU. Kommis-
sionen har identifierat tio problemområden som skall
prioriteras i denna förslagsinfordran. Alla prioriterade
frågor är lika viktiga, men deras betydelse varierar mel-
lan de olika geografiska områdena. Projektförslagen
måste bidra direkt till en förbättring av situationen
när det gäller de prioriterade frågorna och uppfylla de
allmänna villkoren i rådets förordningar (EG) nr
975/1999 och (EG) nr 976/1999 beträffande stöd till
mänskliga rättigheter och demokrati.

b) Geografiskt område: Alla länder som nämns i bilaga F
till riktlinjerna för sökande (�Guidelines for Applicants�).

c) Projektets maximala varaktighet: 36 månader.

För närmare uppgifter, se de riktlinjer för sökande som
anges i punkt 12.

4. Sammanlagt belopp tillgängligt för denna förslagsinfor-
dran

38 miljoner euro.

5. Högsta och lägsta bidragsbelopp

a) Lägsta bidragsbelopp för ett projekt: 300 000 euro.

b) Högsta bidragsbelopp för ett projekt: ingen gräns.

c) Maximal andel av projektkostnader som kommer att
täckas av gemenskapsfinansiering: 80 %. För lokala or-
ganisationer kan dock denna andel uppgå till 100 %.

6. Högsta antal bidrag som kommer att tilldelas

Ingen gräns för antalet bidrag.

7. Behörighet: Vem kan ansöka?

De sökande får inte ha något vinstintresse (utom i fråga
om vissa medieorganisationer), skall vara icke-statliga or-
ganisationer eller aktörer inom den privata eller offentliga
sektorn eller lokala myndigheter och måste ha sitt huvud-
kontor eller sitt säte i Europeiska unionen eller i ett mot-
tagarland. I undantagsfall får huvudkontoret eller sätet
ligga i ett annat tredje land.

8. Preliminärt datum för meddelande av resultaten av
tilldelningsförfarandet

Juli 2001.

9. Tilldelningskriterier

Se avsnitt 2.3 i de riktlinjer för sökande som anges i punkt
12.

10. Ansökans utformning och uppgifter som skall anges

Ansökan skall göras på det ansökningsformulär som bifo-
gats de riktlinjer för sökande som anges i punkt 12. For-
mat och instruktioner skall följas noga. Den sökande skall
för varje ansökan skicka in ett undertecknat original och
fem kopior.

11. Sista ansökningsdag

Måndag den 19 mars 2001 klockan 16.00.

Ansökningar som kommer in till den upphandlande myn-
digheten efter ansökningstidens slut kommer inte att beak-
tas.
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12. Närmare upplysningar

Närmare upplysningar om denna förslagsinfordran finns i
de riktlinjer för sökande (Guidelines for Applicants) som är
offentliggjorda tillsammans med detta tillkännagivande på
Gemensamma tjänsten för yttre förbindelsers webbplats:

http://europa.eu.int/comm/scr/tender/index_en.htm

Eventuella frågor om denna förslagsinfordran skickas med
e-post (inklusive det meddelandenummer för denna för-
slagsinfordran som anges i punkt 1) till

Claudine.Delvoye@cec.eu.int

Alla sökande uppmanas att regelbundet besöka ovan-
nämnda webbplats före den sista ansökningsdagen, efter-
som kommissionen där kommer att offentliggöra de vanli-
gaste frågorna och svaren.
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